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- - Lugano, 30. januarja. {Lj. kor. ur.) Ce-
hoslov, tisk, urad poro&a: Kakor porota
paritki dopisnik  lista »Secolo«, so imell
Wilson, Sonnino in Lloyd George v torek

konferéenco, ki je irajala enp uro. im pri]

kateri je Lloyd George prevzél viogo po-
sredpvalca. Wilson meni, da so vsled odo-.
brifve njegovih’ 14 tock po zaveznikih raz-

Reka — orosta luka?

tudi londonska pogodba z Italijo. Wilson

veljavijene vse tajne pogodbe, tako n. pr.

polaga razen tega nal:'e{:ju vaznost na na-
celo gospodarske svobede in priznava ysa-
kemu narodu pravico do doboda k morju,
Zato pospeluje reSitve kakor iniernacio-

nalizdcijo in ustangvitev prostih mest, na'

primer Carigrada, Gdanskega, Reke in Gi-
brallasija, ¥ : :

Dr, Rittig - Skof v Diakovu.

Zagreb, 31. jan. Cuje se, da je dolo- | lie Casa tajnik nadskofa Bauerja in je se-
Zen a'stolico djakovske gkofije dr. Sveto- { daj Zupnik pri sv. Markt v Zagrebu. Msgr.

zar Rittig. Imenovan bo v kratkem.

Berlin, 31. januaria. Biv3i bolgarski
~ministreki predsedaik Radisiavov je izjavil
zastopniku  »8 Uhr Abend-Blatt-a=, da se

velika jugoslovanska drzava more osnova-
ti 1, &e se odstranita bolgarska in srhska
dinastija. Taka misel bi pa nadla v Bolga-
tifi ‘e vedji odpor kakor v Srbiji, ker je

prebivalsivo, razven socialiste, za dinastijo.

_Riltig je eden najusledneiih ‘duhovnikov v
Dr, Svetozar Ritiig je koncal Studije fZagrebu in pripa
v rimském zavodu Germanicym, je bil da- Uprava. = " 7

Bolgari proti zvezi z lugoslaviio.

Starlevilevi Glra;nki

K tej vesti'je treba pripomniti, da je
bil Radislavov vedro zli duh Bolgarije.
Pod njegovim ministrovanjem so zadeli Bol-
gari vojsko s Srbijo, on je tudi vodil sve-
tovno vojsko na strani Neméije. Njegovo
sedanje stalif®e fe tore} razumljivo iz nje-

gove preteklosti, :

jvan Hribar pri Masaryku.

. Praga, 30. jan. (Lj. k u) Cehoslovaiki
tiskovai urad porota: Jutri, v petek, sprej-
- me predsednik dr. Masaryk poslantka ju-
goslovanske wlade ivana Hribarja, ki mu
izroti svoje poveriine listine, ]

. Ivan Hribar, ki je, kakor znano, pred
kratkim bil imenovan za izredrega posla-
nikd driave SHS v PraFi, nastopi s tem
dejanjem uradoo svojo sluibo.

Slovenci v Gradcu konfinirani.

,Macibor, 30. jan, (Li, k. u) Gragke ob-
ksti so konfinirale okofi 80 do 100 Slo-
vencev v Gradeu, tako da isti ne smejo
: ustiti stanovanj, Konfinirani so prejeli

rete, v katerih se utemeljuje konfini-
fanje z vdredbami proti Nemcem v Mari-.
Ibmnﬂ{ Med konfiniranimi sta tudi zastop-
V—;;gs Jugosiovanov v Gradeu, Sega in dr.

—SIC - Nx- izjavo pa, da’ v takem primeru

Nemei ne bodo mogli ves dobiti potnth {i-

stov za Maribor, se fims je sicer dovolilo ( burger, >

zahajati v urad, vendar pa sta pod strogim
policijskim nadzorstvom in ne smeta z2-
pustiti mesta. Na vseuéilii¢u kakor tudi na
tehnili so jugoslovanskim dijakom zabra-

-nili nadaljnje posefanje predavanj. Ko so

doSle prve vesti- o 'mariborskih’ dogodkih
v Gradec, so nafe dijake pregnali iz po-
slualnic s kriki: »Hinaus mit den Schwei-
nenls Posebno je divjal proti slusateljem
medicinske fakuliete profesor dr. Ham-

¥ Ljubljani, v petek dne 31. januaria 1979. -
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Trst ali Rekal

Pred dvems dnevoma je »Vederni liste
dobil brzojavko, da je ¢ehoslovadki mink
strski predscdnik  dr. Kramaf :izjavil, da
mora Reka pripadati k Jugoslaviji, ker je
to mesto Cehiom naraven izhed do morja,
Danes “nas obveé&a  &ehoslovaski dopisni
‘urad, da se je Wilson razgovarjal s Sonni-
nom in da je pri tej E)riliki zagovarjal mi-

sel, naj bi Reka postala svobodaa luka ka- -

kor Carigrad ali Gibraltar.

Te vesti, ki-prihajajo s Ce¥kega, nas
bolilo. Znano je, da Malijani ne drie Reke
z namenom in voljo, 'da bi jo ohranili zase,

‘Oni vedo, da Reke ne morejo braniti; da

bo to meslo goiovo tnpralo pripasti Juga-
slavifi. Ce potiskaja wedro- in :vedno vpra-
sanje Reke v ospredje, delajo to le zato,

“ker. bi - botéli . obenili ppzofnast sveta od

drugega mesfa, ki
Tegla.: . 5 -+,

- Tak#i¢no in stvarno je torej napadno,
da se toedi od slovanske strani. razpravlja
o Reki, kakor da bi njena.-pripadnost ¥e ne
bila ugotovljena. Kam tako ravnanje vodi,

j¢ v resnici- sgorno, od

nam je dokaz. najnovejsa brzojavka, po ka- .

teri je Wilson celo mnenja, da bi morala
Reica postati svobodna lu!ta. To je nezmi-
seleo, Rebka ni ne Carigrad, ne .Gibraltar,
Ti dve luki odpirata ali zapirata vaina
pota, sta kakor jez.na preliva velikih mo-
rij in sta za svetovno {rgovino odlofilnega
mena. Reka s svojo umetno in plitvo
uko, brez dobrih #Felezniskih zvéz, ne po-
meni za svetovno trgovino aid. Zato zgor-
nje vesii niti ne moremo resno vzeti in jo
moramo smatrati za poskus italijanske pro-
pagaqde, da wvpliva na evropsko javno
mnenge, .

- Paziti moramo m! in na¥i bratje, da se
ne damo zavesti od takih poskusov. Lahko-
miselnost v tem oziru bi se mas¥Sevala, V
najkrajiem ¢asu bi se pokazalo, da Reka
kot trgovska luka niti nam, niti bratom
Cehom ne zadostuje, da ne more cpraviti

dela trgovskega mesta, ki naj bi odvajalo -

in sprejemalo promet globoko v Balkan ia
daleé gori na sever. Reka bi ne mogla

vzdrzati konkurence s Trstom, ki. bi-po e

italijanski darezljfivosti postal luka za nem-
gko bl:ﬁo. kar bi bilo za &elko trgovme

boi usodno, nego - za nado,

B .
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MaZarske Jelie in predlogi.

.| Pariz, 31, januarja, »Temps« parota,
- fo so Mazari nekemu francoskemu driav-
riku predlagalf, naj bi driave, ki so nastale

sa ozemlju bivde avstrijgko-ogrske monar.

“hijfe;” sexlavile komisijo,
vodstvom' entenipe

lialo o spornih vpradanjih,

litera naj bi pod
iplomacije razpravs

AmeriSka Zivila za Dunaj.

Maribor, 31, jan, Danes ob 6, uri zju-
traj se je pehala z Reke skozi Maribor
amerifka komisija, katera je peljala velik
transport Zivil z Reke na Dunaj, Komisijo
vodijo trije amerifki Castniki s poveljni-
kom stetnikom, Dunajéani so namre¢ pro-

|

sili ameriske zastopnike na Reki, naj za-
radi velikega gladu, ki vlada zadnje dni na
Dunzju, pesljejo vsaj nekaj Zivil za bolni-
ke in otroke, Ameriski &astniki so pripo-
vedovali, da umric na Dunaju vsak dan
100 do 150 ljudi za lakoto.

Usoda nem3kih kolonij.

Pariz, 31, jan, V véerajdnji scji mirov-
néga posveta sta bila med razpravo o te-
ritorialnih vprafanjih stavljena dva pred-
loga, Anglezi so predlagali, da se ima z
ozemlji bivie avstriisho-ogrske monarhije
drugace ravnati, kakor z nem3kimi kolo-
nijami, Amerika pa predlaga, naj zveéza
narodov prevzame kolonije in ozemlja biv-
fe Avstro-Ogrske,

Rotterdam, 31, jan. Reuter poroca iz
Pariza, da se velevlasti 8¢ niso zedinile
v vprasanju nemskih kolonij, zato so
to vpralanje odstavile z dnevnega reda,
Ameritka komisija j¢ mnenja, da bi bile
tezkole takoj odstranjene, &e bi se spre-
jel Wilsonov predlog o internacionalizira-
nju leoloni,

mariborskih izgre-
dov.

Maribor, 30, jan. (Lj, k., u.) Danes je
bila pri odpuitcnem poltnem uradniku
Mihaelu Tajnikerju-hi¥na  preiskava. Nie-
gov 22letni sin, Viktor Tajniker, brezpo-
selni trgovski pomoénik, se je udeleiil na-
pada na policijskega komisarja dr. Semne-
kovica pri izdgredih dne 27. {. m. in mu je
iztrgal slazbeni revolver. Oidvzeto repe-
tirko so nash¥v snegu pod oknom, kamor
ro io vrgli, ko so zapazili prihod agentov.
Razen tega so nadli e dva druga revolver-
a v njegovent stanovanfu, Prva hifna pre-
shava, ki je bila veerai, je bila brezuspes-
na, ker jo bilo oroje pribito na spodnji
strani mizne plo§ce.

Nem3ki hujska¢ zaprt.

Maribor, 31, jan, Oblast v Marenber-
gu ob Dravi je zaprla tamkajénjega notarja
dr, Stécklingerja, ki je zadnji &as uganjal
fako nestrpno agitacijo proti Jugoslaviji in
E:fiim oblastim, da je razburil vso draveko

no,

Halijansko g

Pavzrocitelj

ospodarsive v Dal-
maciji
Split, 30. jan, (Lj k., w) Dalmatinski
dopisni urad poroda iz Le&evice: Italijan-
sld jarem prihaja tukaj od dne do dne beolj
neznogen, Ne smed {2 kote v kolo, da koj
grlneueﬁ. Akeo noles, da si pigdmet naj-
rezobzirnejSega postopanja italijanskih
vojakov, Nekoliko sligi& zadostuje, da
oznadijo stanje v tem kraju, Scljak je ku-
pil od drugega nekoliko slame, toda Hali-

jani 80 mu zabranili, da pripeljc kuplieno | |

blago dgmov, ako {tudi je bilo le 50 kora-
kov od njegovega doma, Seljakom je za-
branjeno voziti Zito v mline in tako so
revezt primorani, da po ved dni Cakajo
Ered enim mlinom, da pride na njih vrsta.
crfi;ldslm Sola so Italijani popolnoma zase-

i. V vsem poslopju so pustili uditelju sa-
mo eno sobico za spavanje, delo in obeid-
nico. Ko je uditcli, sit neprijaznega vede-
nja Ialijanov, prosil za cdpust, mu jc od-
govorila italijanska oblast, da mora ostati,
ker bi ga sicer internirali, Nadalje so Ita-
jani razpustili obdino in imenovali' za ke-
misarja bivéega obcCinskega tajnika Dra-
ganija. Vsak dan se objavljajo novi ukazi
podadmirala Milla. Vsi Castniki in vojaki
bivie avstrijske vojske se morajo v treh
dneh prijaviti italijanskemu zapovednistyu,
Drug vkaz veli: Kdor bi kaj govoril proti
italijanski okupacijski oblasti ali med
prebivalstvom #isil propagando proti sma-
teri Italiji«, bi ga takoj prijeli in oddali

{ voinemu sodidéu v Ttalijt, Kar se ti¢e apro-

vizacije, so dali do sedaj samo po 1 kgr
riza in en kilegram moke, sicer mnicesar,
Zavedni seljaki ne i3&ejo nifesar od nijih,
Glavarju Bivojevidu so ukazali, da jim mo-
ra pribaviti 10 celiekov, da bi jim ¢uvali
pola, ki jih nameravajo popravili, Zadnja
dva ukaza naznanjata, da bo vsdk, p:i ko-
muar bt nadli pismo ali spis, s kalerim ob-
vedéa pokrajinsko vlado v Splitu o postc-
panju Italijanov, kaznovan z zaporom od
15 do 25 let. Vsak, pri komur bi nadli oroz-
je, bi bil neutegoma interniran, Gosnotix.
no Ivanko Suntiéevo so Haliani prisilili,
da je zanustila mesto; zaradi Cesa jim je
bila sumljiva, ni znano. Italijani sekajo vse
cbéinsko drevije in drvevie privatnih vrioy,
zaplenili so vso obleko dosedanjih oroZni-
lcov, Tezko M bilo natanko navesti vse na-
cilnosti, ki jih dan na dan ugariaig Tinli-
jani, y oot '

e e
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woesolo® miri italijane,

Split, 23. jan, {Lj.:k. 1) Dalmatinsks.
dop. urad' poroda: -Alessi pise v »Secoiu«

"o novih mejah Ttalijé in, railagajod upras

vi¢enost italijanskih ' zahtev 2a Trident,
vprada italijansko javnost in zlacti itali-
janske nacionaliste, ali ne bi cosedstve
tujega naroda in posebno mladenitkih ne-
mirnih mas bilo vzrok, da bi Itakijani me-
rali vedng v teh krajih imeti maogobrojne
¢ete na razpolago, Dotika se nacionalizma
Dalmacije in pravi, da Dalmacija, katero
zahtevajo nacionalisi vso do Boke Kotor-
ske, ni vsa pri morju, kjer stanuje itali-
janska ‘manijsina, Govori o mejah, ki okro-
zajo Reko, Konstatira, da na Dinarskih
planinah ni mnogo prel)ivalcc\'. toda vse,
kar jih je, je kompaktno sibhsko-hrvatsko.
Zastonj je siriti lazi, da se umirl zavest,
ki je v skrbeh zaradi geografskih rea'no-
sti. Kdor zahteva posest vse Dalmacije 2
Boko Kotorsko vred, izkljuéuje Jugosla-
vijo od pomorske trgovine na Jadranskem
m()lNl, za Jugoslavijo pa ni drugega mor-
ja. Naposled pripora¢a Alessi refitev ja,
dranskega vpradanja v zmislu Bissolatija,
Ker Alessi misli, da prispoiitev Dalmacije
taliji ne bi tangirala samo lokalmh inte-
resov Srbohrvatov v Dalmaciji, ampak na-
cionalpe intercse kraliestva SHS. .

Ukrajinski wiiimatum Pelialonm.

Kifzv, 30, jan, (Lj. kor. u.} Cehoslov.
tiskovni urad poroda: Dircltori je 6unn-
slal varsavski vladi noto z doloenim ro-
kom, v kateri zahleva izprocritev .anega
ozemlia vzhodne Galicije, kjer jo brez-
dvomno naseliena ukrajinska vedina. Ako
bi poljska vlada tej noti ne ugedila; despa
pod vodstvom Prclkopoveéa diplomalizka
misijn v Varfavo, da'pridne tamkaj rogas
njanja o galidlcem in cholmskem vpraionju.

Za spravo med Cehi in Pabi-td,

P:aﬁn, 30. januarja, Lj. kor, ur.) Ceho-
slov, tisk, urad poroda: Miuister Svehla je
poslal poljshemu ministru za zunanje siva-
ri Paderewskemu nastopno brzojavke:
-Vilic temu, da je échoslovaika republika
dne 29, t, m, prostovoljno ustavila sovraz-
nosti v kneZevini tedinski, so ljuto narad-
le paljske ¢ete po &ehoslovaikih detah dne
29, t. m, doseZeno {rto. Da se prerredi
vsako nepotrebno krvolitje, se sklicuje &c-
hoslovadka republika na dejstvo presio-
voline ustavitva operacij in poedajajod iz-
nova dokaz spravliivesti, predlaga, naj
poliske &ete nemudoma ustaviio soveni-
nosti. Za ministra zunanjih zadev: &' "4,

2oii v Bertisy,

Berlin, 31, januarja, (L. kor, ure:. -—
Brezzi¢no.) Vstaja Epartakoveev v Wil-
helmshavnu je bila popolnoma zadudena.
Sele sedaj je o teh dogodkih mogoda ins-
na slika, V poncdelick so dodli v Wil-
helmshaven komunisti in zasedli javra no-
slopja ter drzavno banke, kjer so i»#iili

400.000 mark. Komunisti so se bronil® iz.
| retiti oropani denar delavskemu in voja-
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$kemu svetu, nakar so iz drzavne banke
uropali Se 1,000.000 mark. Ves denar so
prepeljali v svoj glavni stan, takozvano
svojas$nico tisoé¢ moZz«. V nadaljnjih poga-
janfih so se izjavili komunisti pripravlje-
ne, izroditi med 7, in 8. uro zveder denar,
da se prepelje nazaj v drzavno banko. Ko

" je -pridel pred vojasnico -avtemobil z ve- |

-jaki, da bi odpéljal denar, so fa ¥parta-
+ kovei obstreljevali in se vnovi¢ branili, iz-
roliti denar, Nato so priceli vojadnico ob-
legati in obstreljevati s strojnicami in
manj$imi ladijskimi topovi. Po enournem
boju so Zpartakoveci izrocili denar za dr-
Zzavno barko, razen enega dela, ki so ga
7e razdelili med svoje ljudi, Po nadaljnem
Slirilurnem boju so se &partakovei ob dveh
ponoéi brezpogojna vdali. Tekom boja je
bilo sedem mrtvih. V naslednjih dneh je
ponchalo tudi stavkarsio gibanje ter je
.Postalo zopet mirno. Obéinski uradniki v
Wilhelmshavnu in Ristringenu $e stavka-
io; zahtevajo, mnaj se’ osnuje medcanskal
strfaZa v 'varstvo proti nasilnim napadoml
na imetje me$canov, Sedaj so priceli usta-
navljati medéansko strazo,

Boljzeviki
Cuarik, 30. jan. (Lj. kor. u) Glasom

fehoslov. tiskov. urada porofa »Ziiricher
Post« iz Londona: Tukaj je bila wvelika
boljseviska konfcrenca, ki se je je udele-
zilo nad 200 odposlancev. Razmotrivali so
‘vpraSapje splodne stavke na Asgleskem,
‘nadalje ukrepe, kako spraviti kapitalistic-
no casopisje v boljSevidke roke in tako
< prepreéiti; da ne zastruplia javnega mne-
nja. Nadalie je priSlo na razgovor. vpra-

sanje, kako bi se angleski redarji pridobili. |-

“za bolj§evizem, To je prvi¢, da boljseviki’
‘na ta nacin naslopajo v javnosti. :
Bazel, 30. jan. (Lj. kor. u.) Glasom
¢choslov, fisk. urada objavljajo »New York
Times« brzojavko iz Helsingforsa, da se
‘Petrograd nahaja v razsulu, BoljSeviki od-
‘vaZajo iz zasebnih stanovanj vsa pohistva,
iz bank vse vrednote in iz muzejev vse
umetnine. Prebivalsivo je izrofeno {fatin
skim tolpam, £
_ Berlin, 20, jan. (Lj. kor, u) Cehoslov.
tisk, urad poroca: Z viéeraj$njim dnem je
drzavna vlada izdala odredbo, s katero se
prepoveduje Rusom bivanje v ozemlju:
aemske driave.
 Amsterdam, 30. jan, (Lj. k. u,) Glasom
Dun k. urada porotajo »Times« iz Wash-
-ingtona: Vsi znaki kazejo, da je osrednji
-Sovjet v Moskvi pripravljen pogajati se z
-entento glede miru, toda le po§ pogojem,
da se ostale vlade v Rusiji, ki jih boljse-
Viki smatrajo za zacasne, po ententinih vo-
}::kﬂe?guﬁh doloé%ne uﬁravne oaga.lzle.
leZe pogajanj, Pricakuje se tudi, da
lﬁ: bolléevf:a :% od e:me e:lz&:i;hte1.ralla,
- Oje Cete z arhangelske in 5i-
b‘fr%k%m{‘e* S a1 el L £

S8, v; ol
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= Bern, 29, januarja. (Lj, Kor. ur)) Dun.
' :cor. uﬁdn"mroﬁ Svicarska bmi,]agen-
ura: Branting, Li je predsedoval seji med-

narodne_socialistiéne konference, porota

- il " iR

S e
veza parodov,

o poslednji seji fo-le: Huysmans je ugofo-
vil, da bo razgovor o iEAraEanju krivde me-
izogiben. V se¢ji v sredo se je sukal raz-

ovor zlasti okoli teritorijalnih vpra3anj.

oncem seje sta izjavila Branting in Mil-
ler, da bo potrebno v konferenci v okviru
vpradanj o zvezi narodov obravnavati tudi

vprafanja o ravnanju profi narodom, ki se |
ji ne bodo hofeli pokoriti. Branting je v [

svojem Elovom- cpozarjal zlasti na to, da
morajo biti v zvezi narodov vsi narodi, in
da ne smejo manjkati majhni in neviralni
narodi., O tem si morijo biti v Parizu na
jasnem, '

Iz pokrajine.

kr Na razna vpradanja odgovarjamo,
da pri¢nemo s posiljatvijo »Vecernega li-
stac pri novih narotnikih wedno z ono
stevilko, ko nam despe marcéilo, oziroma

placile. Kdor pa.Zeli kako! preginjo Ste-;

vilko, mnaj. izveli to pri' marochi zrecno,

‘omeniti "in’ povedati, - katerih $tevilk mul

manijka, : :

kr To je vse Jugoslavija. V kraju I¢ici
je razlagal laski olicir oirokom v Soli
zemljepis Italije in oznaédil k Ifaliji tudi
Istro. Ko je vpradal nekega decka, je ta
vzel palico, pokazal od Soée do Vardarja
in dejal v slabi lad¢ini: To je vse Jugosla-
vijal Oficir je debelo gledal, ko so nato
otroci vzeli kajige in zapustili Solo, med
fem ko so peli iz celega grla: »Zovi, samo
zovil .. .« .

kr Mariborsko gledalilée in kino za-
prta, Ker ‘se je ravnatelj mariborsliega

.nemékega gledalista in kina, zpani Sicge,
udelezjl- vsentmskih. demonstzacij v -pone-
deljek z vsem svojim osobjem in je pri de-

monstracijah kri¢al: »Abzug Siidslaven!«

»Abzug Maisterle je oblast gledaliCe in

kino zaprla. Siege je eden najveéjih vse-
nemskih hujskadev v Mariboru, kljub temu
da je imel med svojimi gosti v veliki vedi-
ni slovensko inteligenco in slovensko vo-
jastvo. Sedaj prosjadi ta moz pri
oblastih, naj bi dovolile, da se gledaliste
in kino zopet otvorita.’

- kr Otrosko truplo v Mariboru. Mari-
bor, 31. januarja. Za kamnito ograjo pri
Marijini sohi na Glavnem trgu v Mariboru
so nasli, kakor se je Ze porodale, v torek
28 januarja zmrzlo truplo 8letne deklice.
Znatilno je, da na truplu ni bilo opaziti
nobenega znaka kake nasilnesti. Upravicen
je sum, da je kdo nalas¢ podvrgel mrivega

otroka za-doti¢no ogrojo, da bi tako lahko-

kriéali, da je bil pri demonsiracijah ubit
tudi nedolZen otrok., Policija v Mariboru
skrbno zasleduje, kako je prifel otrok na
omenjeni kraj.

kr Iz zaporov so pobegaili: Cigan Ja-
nez Hudorovi¢, rojen leta 1886. v Purgarci
pri Ljubljani ter pristojen v Ljubljano. Bil
je v preiskovalnem zaporu v Kocevju radi
zlo&ina tatvine. akob Kranjc, rojen
leta 1898, v Gradisdu, pristojen v Sko-

—

rinSjak, hlapec. Ta jo je popihal v kaz-

njenski obleki iz zaporov okroZnega so-
dis¢a v Mariboru. Ludovik Perkniker, ro-
jen leta 1875. v Gorici in ravnotjekaj pri-
stojen, po poklicu mizar, je bil kuhar v

konjeki bolnisnici v Sostanju, kier je za:

nadih-

gredil hudodelstvo tatvine, Utaknili so £a

‘zaradi tega v preiskovalni zapor pri $o-

$tanjskem okrajnem sodidcu, odkoder e
pa, ko se mu je nudila prilika, v vpjaski
obleld uiel. Vsi trije bodo gotovo gledal,
da se bodo tudi nadalje prezivljali s tat-
vinami, dokler jih zopet ne zasali rolea
pravice, A Tl SO
kr Piti hodejo na vsak nacin. Policij-
ska ura je tudi v Zagrebu stroga. Zato si
pa pomagajo drugace, Pridejo do kréme
in dajo znamenje -—— posecben #viZg, po-
sebna pesem, poseben znak s'hidnim zvon-
cem, pa sc¢ vrata »stalnim gostom« od-
pro, princse se pijace in veselo je do be-
lega dne. Da je bolj varno, nastavijo tudi
straZo, ki gleda, ¢e ne preti nevarnost, in
¢e je kaj, se naglo poskrijejo, Toda poli-
cija je taka, da izvoha vse, izvohala je tudi
to. Nelke nodi je prisla in preiskala take
lokale — no, posledica je bila, da so do-
bili precejinje Stevilo Zejnih no¢nih plié-
kov. Pili smo pa lel st mislijo.,
kr Pijanec. V' Zagrebu'se ga je ncki

‘odvetniski pisar fako natreskal, da ni

znal, kje se ga glava drZi. Ko je pridel
domov, je poskusil svojo pijano mo¢ na
Zeni in na deci, tolkel je in razbijal, da so
mu udli iz hife. Zena je alarmirala vso
okolico, ki se¢ je zgrnila krog hisc in gle-
dala, kaj bo. Ko je priSel redar, je odpe-
lial inteligentngga pijanca v tako stano«
vanje, kjer ui stolov in miz, da bi jih raz-
bijal. =

kr Italijani in Matija Gubec. Reski
Italijani so zaplenili film dramo Matija Gu-
bec, ki so jo igrali v suSaikem kincmato-
grafu. S¢ Matija Gubec se jim zdi neva-

ren. To je gotovo delo renegatov; kako

bi sicer zpali Italijani, kaksen pomen ima

Gubec ‘za nas.. Naj poskusijo konfiscirati
‘vso Jugoslavijol j ¥

kr Sredstva Italijanov, V Motniici so
povabili Ifalijani vse ljudi, naj pridejo v
poslopje poveljstva. Ker ludstvo ni ve-

clo, za kaj se gre, je tes priflo. Tam so
razpeli lasko zastavo, zaigrali lasko him-
no in folografirali vse navzoce. Ljudstvo
se je razocarano razkropilo, samo héi, Zu-
pana Mibovita je zaklicala: »Ziveli osvo-
bodifeljil« — Tako delajo, Zdaj bodo ka-
zali to fotografijo, Ce§, ti ljudje so =za
Ttalijo.

k Vinogradri$tvo v Sremu. V Sremu
je bilo 1914, leta 20.677 oral starih in no-
vo zasajenih vinogradov, redilo je na 16
tisoc¢ 431 oralih, pridelek je znafal 233.299
hl, na oral povpreéno 13 hf, most je imel
povprecno 154, sladkoria, ‘povbrecna cena
mo$tu je bila 40 K, vinu pa 30 K;'leta 1917,
je bilo 21.717 oral starih in novo zasajesih
vinogradov, od katerih je rodilo na 16.875
oralih, pridelek je znagal 255.339 hl, na oral
povpreéno 151 hl, most je imel povpreine
16'5% sladkorja, cena je bila za mo$t 325
kron, za vino 262 kroa. g

“Listnica upravai$tva, Gospodom na-
ro¢nikom, ki Zele prejemati »Ve&erni lists
skupno s »Slovenceme, sporofamo,-da r

tehnicnih {ezko& ne moremo. ustregimiih - -
eljt, marved posiljamo vsem p. - S5

nikom ¢asopis pod posebnim ‘ovitlkam
prvimi popoldanskimi vlaki.. Oskpdmran‘lg
pa s tem noben narocnik, mnogi pa ?f:n
mejo »Veterni list« Se prej, kot bi ga sic
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T_ragedila v Mayerlingu.

{Ob trideseiletnici.)

- Sploino je zmano, da zalion Rudolia

.Habsburékega s Stefanijo ni hil sregen. To |

pa po krivdi obeh, Prestolonaslednik Ru-
doli sc je hotel lotiti od Stelanije in je
brzojavno prosil papeia, naj razveljavi
zakon. Iz Vatikana so poslali brzojawko
cesarju Francu JoZefu I, ki je pokMeal k
sebi svojega sina - prestolonasledika, Go-
vorijo, - da jec Rudoli zapretil, da se hole
ustreliti, ako mu ofe nc dovoll goroliti
komtese Vecera, Cesar je odlotil, da gre-
sta Rudolf in Stefanija na petovanje po
avstrijskih deZelah, komtesi pa je dolecil
veliko doto in ji dobil francoskega ban-
kirja za Zenina, Rudolf je ves ¢as e ob-
deval z Vedero in se vozil k nji 2 izvesi-
kom Bratfischem in Dunajéani so Sepetali
drug drugemu na uho: »Der Bratfisc
den Bacldisch wieder zum Stockfisch (Ru-
dolf) gefithrt.«

Pred svojo peroke se je Velera ho-
tela fe zopet poslaviti od svojega »prija-.
telia« Rudolla. Peljala se’ je k nieiiiti pre-
' kot' paz v Mayerling.. Zénin-

obledena . n
Bunkir # je sledil ter umoril Rudolfa in
Veiero, Casopisi pa so. porocali, da se je
Ridolf swm ustrelil, zopet drugi so rekli,
fda. t¢ je na lovu ponesredil. Negotovost
ia peaigurnost javnega porotila kaie dei:
¢ivo, da so raz cerkvenih poslopij zalel
snemati ¢rme zalne zastave,- ker cerkev
2 more zalovati za samomorilcem. Ofi-
“ijelizo je obveljala v javnesti novica, da se
2 Rudolf ponesreil na lovu. Znano je tu-
i, da so ‘oficirii Rudolfovi sledili ‘morilen

n g v hotelu wstrelili, Znailno pa je, ka-

o so olicijozno spravili s sveta komteso
Vecera, Porocali so namred, da je umrla
ra pofu za malarijo, o

Cesariu Francu Jozefu I ni upal no-
ben minister sporotiti nesrefe, Cesarica
Elizebeta fama mu je povegiala. a na njo

hat

je ucikoval degodek - tako strabovito, da
se #i je omradi] um in je popolnoma za~
padla melanholij. Ze prej kot Zena ni bila
sretna, a sedaj. jo je zadela tezka roka
usode kot mater, Nemirna je potovala po
svetu, posebno mnogo se je mudila v Svi-
¢i, Posebno rada je &itala v tem svojem
dusevnem stanju Heineja. Cesar ji je na
otoku Krf postavil krasen grad Abhilejon,
Tam se je — baje — wéila césarica Eliza-
beta gridine, da bi v grikih klasikih nasla
razvedrila. Javna fajnost pa je bila, da je
bil sprofesor gri¢ine« zdravnik za —
umobolne, Cesarica ni vel odlozila &rne
obleke, ni bila veé pri oficijelnih spreje-
mih, »Sem le ialujoda mati,« je baje po-
navljala vetkrat. Devet let po Rudoliovi
‘smrti je bila umorjena tudi ona. Zabodel
-jo je s pilo italijanski anarhist Luigi Luc-
cheni,

Kmalt po RudoHovi smrti je izSel v
Nemdéiji roman: ~Das Drama von Mayer-
“ling«, Knjiga je bila v biv& Avstriji prepo-
vedana, vendar so jo vtihotapljali. %

Cesar Franc Jozef 1. je dal zgodovin-
sko ugotoviti vee dogodke ob Rudolovi
smrii ter doledil, da se 50 let po dogodku
smejo odpreti listine in ugotoviti resnice.
Sedaj bi bilo mogote te listine odpreti Ze
takoj. :

‘ Vdova umorjenega Rudolfa je postala
v kratkem =protektorica du.na'isl:c mode«
ter se konino porotila z ogrskim grofom
Lonayem, Preved plemenitosti pat ni ka-
zalal - & :

QGrad Ahilejon je pozneje hupil Vi-
liem II in takej dal edstraniti Heinejev
spomenik, V svetovni vojeki so prostori
gluzili na¥im bratom Srbom in v razvoju
nafega narodnega wujedinjenja je znan
:Kriski pakts. tad

3

Iz Ljubljane.

1 VoLnikn godba, Vsi godci od 17, do
27, leta, ki bi ieleli vstopiti k vojadki god-
bi v Ljubljani, naj se pismeno javijo gn
¥acijskem povelistvu v Ljubljani, kjer do-
be potrebne podatke. _

-] PriglaSevanfe stanovanj, Samo ona
stanovanja je treba priglasiti, ako je' &te-
vilo sob vedje, kot 3tevilo oseb (odraslth

rodbinskih udev), ali e ima najemnik vec.
kot tiri stanovanijske prostore, brez ozira

na Btevilo eseb, in to pismeno mest-
nemn ckspeditu (Mestni trg 27/1L)

1 Sklep obg‘.n:fa zhora pogreb..druitva
Marijine bratoviine, Obéni zbor je v ne-
deljo 27. t. m. sklenil, da se bodo za dobo
enega leta letos na Sveénico, to je 2, sve-
tana t. 1. pobirali od svojih ¢lanov doneski

o 6kronletnih, to pa le za sedal,
er so sedanje draginjske razmere pogrebe

_ ile do meznosne vikine, katere se ne.
dajo s sedanjimi drustvenimr dohodli zma-:

“gati, Ob enem s¢ druktveni tlank opozas-
jajo, da se bode platevanjg letnih done-
. skov sprejemalo’ Je z Zigoganimi papirna-
timi kronami. — Drudtvena sv. maia ce

vrsi- na Sveinico ob 7. uri v fami cerkvi
sv. Jakaba. -

! Kako je to? V Ljubljani je mnogo
posestaikav, ki zase pridelajo dovolj Zi-
veza, to je zila, sotivja, krompirja, redc
zivino, koljejo doma prasi¢e in rede kure-

karte za kruh, moko, ma3cobo, da, ce

= njimi jeseni k aprovizaciji po krompir.
Wam neki denejo swoje pridejke? Oddali
jih piso mid, 2 vendar hodijo_pridno kupao-
vat vse, kakor drugi shoji, ki nimajo plado-
nosnih posestev, Ali imajo fe¢ vse doma,
ali so jih pa spefali po navijalskib cenah,
Koliko ve& Zivil bi bilo lahke za neimovile
someidane, ko bi ti ljudje ne segali po
njih in se prezivljali s svojimi pridelki, ka-
kor s0 se pred vojsko in se bodo ludi po
tklepu miru. Ker se tega poletja ne sra-

‘pomagano tudi dprevizacijam, toda — od-
krito povedano — dvomimo, - - ‘

- -I'Policija 'je prijela Jozefa Printida,
goritkegda begunca, ker s je v gostilni »pri

tino. Vsi ti, ki jih. mi malo, pa dubivalo_“
o

krompirjevim se niso odrekli in so hodili

mujejo sami, dasiravno_je ie marsikaleri
-dobil kako pod nos, bi morali Z njimi ob-.
racunatt merodajei faktorii, to je. odvzeli.
jim karte! €e se bo,to zgodilo, bo precej
rali’ fadi -denariih
.Rusije,« — »Ta je pisal isti list,

fajmodtru« marotil kosilo in pijate, nato

pa jo skrivaj odkuril, ne da bi bil poravnal
radun 17K 90 vin, Zve&er se.je zopet po-
-javil z neko Zensko in hotel zopel brez pla-

¢e oditi, a je bil po nekem drugem gostu

Aoliko Casa zadrian, dokler ni prifel straz- =
nik in ga odvedel v zapor. Pri aretirancu
‘se. je nasla precejinia vsola denarja. —

Arctovan fe bil tudi France Kovadig, dev~
ljarski pomolnik, brez stalnega bivaliita,
ker je z nekim drugim pomagafem, li je
pa pobegnil, igral  prepovedano hazardno
igro »21«, pri ifem je pa imel dvoje vrst
kart, s kalerimi je svojo Zrtev ogoljufal za

-cel njegov zasluiek, — Oddan je sodiéén

brezposelni hlapec France Kastelic, ker je
v Spod. Siiki pri nekem konjskem (rgoveu

izvsiil tatvino in napravil cexz 800 kron

thkode.

- Polititna kronika.

p Wilsonev naslednik. (Lj. k. u} Gla-
som lista »Achtuhr-Abendblatt« poroca
:Liberte«, da bo v odsetnosti predsednika
Wilsona Taft predsedoval deledaciji,’

p Kaj govorijo?  Nepodlupliiv - list
>A&lldeutsches Tagblatf« pise, da vedo iz .
_gotovega vira, da je hotel bivii cesar Ka-

rol €ehom in Jugoslovanom priznati ozem-
Jia na $kodo Nemcev, samo zato, da bi te

- & el |h‘—h—u' Y S S .,

deZele redil prestolu, To je silno Zalostna

resnica, da so Habsburgavei in tako Nemci

kot MaZari bili pripravljeni se Zrtvovati |

— Tega Nemci niso prezgodaj sterili, am-
pak prepozno in #e to jim snepodkupliivi
liet« zdameri, : d

p Muna, Muna je ¢eski boljfcevik ali
ipartakovec, kakor kdo hoce. Zurnalisti
so ga staknili nekje v &edkoslovaski dr-
Zavi, m zdzj pi¥cje o njem. Razgovori so
zanimivi, Muna: »Kaj mi morejo? Kvedje-
mu me ustrelijo.« — »Toda pomislite, to
bi ne bilo prijetno.« — :Ni¢ ne de, s tem
fe ne dokaZejo nidesar.« — =Nelatere, ki
s0 vam podobni po obrazu, so hoteli Ze
obesiti na laterno.« — «Da, ravno véeraj
so nebili v Pardubicah nelkoga, misleg, da
sem jaz. Nimam strahu. Kdo izmed me-
tanov me pozna? Kdo izmed delavcev bi
me izdal?« — Njegov program je popolna
drZavna polastitev vseh produkecijskih
eredstev, dolinost dela in pravica, da ga

-drzava preiivlja, »Tudi duSevne delavce7«
‘je vpradal Zusnalist. »Tudi. V

‘ Rusifi jim
zdaj gre bolje, kot ped carjem.« — »Peoro-

&ila govore nasprotno.« — Poro&ila la-

zejo.«  — :In lakota v Petrogradu?« —
xdi!a je'v juliju, zdaj je bolje.« — 2Vi ima-
te od Rusije nalogo, da tu agitirate?« —
»sNe tako; jaz agitiram,« se je izvil. 2Po-~
znate Ljenina?« — >Mimogrede.« — In
Randeka?7« — »Zelo dobro. On je izvr-

-sten zurnalist.« — >Kakine cilje imate?«

— :Ne da se natanéno redi.« — »Pravijo,

.da ste vi pregovorili Stastnija, da je na-
padel Kramata.e ~ :To ni res, Se govo-.

sil nisem Z njim,« — >Pravijo, da ste: mo-
='pone1{erieanﬁ~hez‘ati iz
-kot da.sem

-prinesel: s sehoj odromne vsote,: Nobeno

7i resniénole . RINE LR T S .7

‘slovanskim Zeljam, samo, da bi redili sebe.
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-~ p Smolo s prvo  iensko- diplomatinjo
#0 imeh Madjari: Poslali so bili v Svico kot
svojo diplomatiéno zastopmico neko gospo
‘Rozo Schwimmer. Svicarska vlada je bila
"< po vsej priliki o osebnosti te dame bolje
Poutena nego Madjari, kajti ko se je Roza
v Bernu predstavila, jo je fvicarska vlada
- -gladko odklonila, Te je pa Roza madjarshi
vladi zamoltala in je z zlaganimi porolili
“ slepila, da vziva v Svici najvedi ugled. Tu:
di je namigavala, da ima zaupne zveze %
Ameriko. Madjari so vesclo oznanjali, ka-
ko 'dobro stoji njthova stvar pri ententi
Roza pa si je kupila drag avtomobil, si na-
- bavljala- lepe obleke in sploh Zivela tako
potratno, kakor se za predstaviteljico ka-
* valirskega madjarskega naroda spodobi.
, Bjene in madjarske slave je bilo kmalua
_konec, ker $vicarska vlada sploh ni holcla
prelios nje oblevati z ogrska vlado. Pritlo
je na dan, da je prva madjarzka diploma-
tinja pustolovka in nijen naslednik be imel
veliko nehivaleZznega truda, da izbrife med
. 8vicarji neprijelne spomine, ki jih je pu-
stila za seboj Roza. ;
- p ltalijani delé plen. (Lj. kor..urad}
- Cehoslov. ‘tisle. ‘urad poreca: Glasom =Cor-
“riere  della’ sera« bo- italijansld povelnile

“Pulja admiral Cagni ponadil mestu Rimtwr |

spomenik Tegetthofa. v dasilo. Mestu Ge-
‘nevi bo podaril soho, ki jo je avstro-ogr-
‘gka 'mornarica poklonila. nadvojvodi Ma-
ksimilfanu.
" p Bivii nadvojveda Viljem v szmeo-
stany, Sin nadveojvode Karola Stefana {e
“bil' whrapnsta Tegijski oficir in se danes
“nahzja interniran v nekemr samostanu. Ta
} :Er_in'q_ i¢ baje ime! postati ukrajinski kralj,
“kot 'sa “govorili v habsburiki druzini, nje-
gov odc pa lralj poliski. Morda bi se bilo
egodito kaj takega, ¢e bi bili zmagali,
' Zdaj pa lahbko premiiljujeta ode in sin,
kalco bi bila to lepo — vel& jima pad nc
more biti doveljcno; Al 328, '
- p Prva iZidovska ladia pod narodno
. eastavo. Kot pidejo listi, jo zadela voziti
med Carigradom in Jafo prva ladja z ii-

‘doveko marodno zastave. 2idi iz Odese, }

ki so paosestnikt ladij, so s¢ obrnili na kea-
liciisko vlado s prosnjo, da =mejo voziti
ladje v stalnem prometu med Odeso-Ca-
rigradom-Jafo' z Zidovsko zastave, Prva
se nameravaia odpcliati dva parnika za
osebni promet. Kalkina je ta narodna -
dovska zastava, $e ni znano,

Al

Zena.

: i Zenska volilna pravics na Poljskem.
I\_T pofjske ustavodajno skuptiine bodo ve-
ile tudi zenske, voliene pa ne bode mogle

diti,

7 Kaj nas boli. Kaj mene, kaj tebe
boki, za to se javnost ne briga. Kar pa
ienske vse skupaj boli, to pa Ze smejo po-
vedati javnosti, Pa niti ni treba, da bi to-
dle same, ampak mozki sami so, ki dvi-
gajo proti sebi obtozbo radi bolesti, ki jih

rizadevajo - Zenskam. - Tako &tama v ne-

~ em listn bridke resmice na raéun moike-
“ga Vitestva nasproti.zenski. Vsak eivilen’
-moski ge diti s tem.vitedtvom in ne bi za
noheno’ céno  hotel vzbuditi mnenja, da
tega -bistvenega' znaka -izobraienega &lo-.
-veka ne pozna,-Toda kakino je pa v res-

nici to viteitvo? Kakor strah, ki je v sre-
di votel, okoli ga pa ni¢ ni. To viteitvo se
zacenja in konéa v dvorjenju in laskanju
tistemu dela Zenstva, i mu druiba pri-
znava naslov: dama. - Kakor Litro pa ima
moéki opraviti z Zzensko, ki stoji izven teh
krogov, pa se tudi zunanjih ob{;k vitestva

veé ne drzi, Za primer navaja pisec med

drugim tudi to: Ako pride v zsseden tram-
vajski voz »dama«, se bo bri nasel kak
gospod, ki ji bo odstopil sedei; naj pa
vstopi priprosta Zena, morda mali mnogih
otrol, vsa utrujena in slabotna, pa gotovo
niti cnemu »gospodu« ne bo pritio na um,
da bi revi odstopil svoj prostor. Vitestvo?
Politura. — Dalje oéita pisec moskim, ka-

ko dajejo povsodi prednost le mladosti in .

 zunanfi lepoli Zenske nasproti starejsim

in skromnejdim Zenskam pa ne poznajo
nikake cbzirnosli, nikake blagosti, Zlasti
velja to za neporocene, za »stare devices.
Iz tega se vidi, da i5¢e mokki v ob&evanju

2z 2ensko le vedno maslado. (O, ta pisce

- kaj naj pa is¢e?...} Ker smo Ze pri
ustarih devicah«, poveime 8¢ to: Ako ima-

jmo  pred seboj mlade, kemaj poroceno
Zent, pa muogo starejsa neporofeno zen-
sko in prvo fajovorime #paitliivo »go-

spa«, drugo pa tjavendan -gospodicnas —
ali ri Z¢ v samem tem paziva nekaj po-
smehljivega, omalovaivjolega? In morda
je gospa zelo vsakdanja, razvajena stvar,
ki rc pozna resne skrhi, resnega dela, a
~gospoditna« morda véiteljica, morda tr-
govska' usluzbenka, ki 7e dolgo let samo-
stojno slnii vsakdanji kfuh in preziviia
mater afi katerega drugega svojcey ali pa
kot sestra ali~teta gospodinji brata, sva-

kit in nosi ‘vsa bremena druzitekih skrbi

‘vice nilgkor'veé ne spada.
* moike rabi enoten spoitlivi naslov sgo-

in teiav. Sploh je  naziv sgospoditaas
‘actanek romantiénih &asov, ki v dobo zen-
the socialne’ samostojnosti in volilne pra-
Kakor sc za

spods, tako naj velja tudi za Zenske »go-
spac, Ta zahteva edmeva sedaj — prav-
zaprav Zie par deseiletij -—— v veem ¢aso-
pisin. Na naziv sgospe« neveZimo se krat-
lto premidljevenje, ki tite samo nas Slo-

vencev (in Hrvalov). Kakor marsikaj dru-

gegx smo si Slovenci izposodii od Nem-
smilostljivas,’

cev tudi maziv za sdamoe:.
Da Nemei rabijo sgnidige Fraue, je um-
litve, ker jc'njthova =Frau« brez pridevla
rzares nekam okorna, étorasta. Toda nasa
»gospa« zveni tako ‘odli¢no, tako spostliji-
v0 in ¢benem tako toplo, da pristoja brez

vsega drugega kaloor napuigji dami, tako.
Friprog(i mescéanki, dodim zveni =milost- |
J

iva« prisiljeno, kakor spajtovanje. In po-

-tem: kje'je meja med milostliivo« in =go-
"spo«? Vedno ec moras bati, da z enostav-

no :gospo« katero uzali — in uZaljenost
bi bila popolnoma opravi¢ena — zato
zatnes »milostljivos ler na splofno rabiti,
To je pa vendar neumnagst, Zato izkljuéi-

mo nemiko smilostkivo« iz nafe srede in.

dajmo Cast nasi »gospee, Tuedi mehki in
lepi italijanski jezik ne porna za Zensko

-drugega naziva négn wsignoras; signora je

L

-krakjica ‘in:sifnora Zena priprostega delay-

ca, Zeni kat taki tast in spodtovanjel

R

8-t R 0

pri

Po svelu.

s Koliko se je pisalo o mas, Koliko je
delal jugoslovanski odbor v tujini, je raz-

vidno' Z¢ iz bagate literature, ki so jo raz-’

vili' ta éas v iufini, Izilo-je svega skupsj
‘186 knjig,” pisanih v cirilici in latinici, ki
£0 jih spisali. najuglednejii mozje. Dalje je
izhajalo 74 lstov in revij v Francoskem,
uigleskem in Spanskem jeziku v vseh kra-
ith: v Ameriki, Avstraliji, 8vici, Franecii,
Anglijt, Solunu in na Krfv, celo v Afriki in
Bizerti,-Na Francoskem je iztlo o nas 140
‘zvezlov, na Anglekiem 110 zvezkov; tudi
-Italijani in Rusi so izdali o nmac mnogo del.
Vsega skupaj je izslo o Jugosiovanih Sest
sto knjig. Ta bogata -literatura je mnogo
pripomegla, da smo si pridehili prijateljev
In nas je spoznal svet, :

s Grob Masarykovega olcla, »Veder«
poroca: Cehi, ki prebivajo v Aspilzu, so
sklenili, da bodo obnovili grob Masaryko-
vega oleta, ki potiva na ondotnem poko-
palittn, Ko so. pa :prosili nemslega Zupa-
na, nzj jim poisce itevilko groba, da vedo,

kje se nebaja; ta ni hotel stositi te usluge,

Ce¥ da se ‘bo prehivalstvo vanemirjalo, &e
s2 Lodo pele na grobu. GeSke pesmi.. Vsi

protesti €chov ga bili- zamarn, dokier ni bil.

imenovan nov ekrajni glavar, ki je ukazal

- dati Sokolom pojasnilo, kje se nahaja ime-

novani grob. Na onem mestu je bila zem-
lia Ze izravnana in 0 grobu ni¢ ved sledu,
Zdaj so ga zopet obnovili in nameravajo
pestavili tudi spomenik s primernim po-
pisoa, : . :

¢ Velikanske 'vsate za umetnost na
Japonsiem, V Tolio se nahaja slavna zna-
menita zbirka Skabock’Obsega 300 stvari,
in sicer slike, kaligrafije, porcelan itd.
Znamenita  pokrajinéka slika od Liang
Klai, ki je en meter visoka in 30 cm Siro-
lia, hc-bi}a-l-:up!juna_ za 900.000 kron. =Slap
Rahi« je velial 400.000 kron, Slika
«maja od Kane Mokonobu je stala 500.000
kron. Tudi Kakijeve porcelanaste poslika-
ne posode za ¢aj so veljale 305.000 kron.

Kot se vidi, imajo Japonei denar.in vese- -

lie tudi do kupovanja.
s Rajni &rnogorski princ Marko fzgn-

bil tozbo. Kot pic sArbeites - Zeitunge,

se je sedaj kontala tozba, ki jo je bila vlo-
zila Roza P, proti na Dunzju bivajoSemu
¢ruogorshemu princan Marku ia ga dolzila,
da jc on_ oce njcnega otroka, Bivea avstrij-
ska viada je stavila razme zapreke, tako
da se do danes tozba ni magla konéati,
‘Princ je tajil, da bi bil on ofe in je hotel

prisilil} nekega profcserie, naj se prizna za

ouela, Cesar pa ta ni hotel storiti, Med tem
pa so. naili dokaze, da .je Mirko res ode
Razinega otroka, ki je dobila tozbo, - Ker
pa Mirko po svoji smrii.ni zapustil na. Du-
naju nobenega premeorenja, je vpreasanije,
kdo bo plaéal strogke’ triletne tozbe.

je stara vlada stvar zavickla tako - daleg,
je bil pravi skandal, ki se ne da opravi-
City, © - ; L '

s Kaj se je zdodilo? »Prager Taghlat«
pi¥e zabawno-o razmerch. v bivéi Avs
sCemiu | zidajo - vBeudiliséa?
dahko spotij¢, da Btudira

nike? Zato, - da delajo lepe poklone
zabilimi visohostmis: edl vojaskim "15

%>

dovek
enkrat na leto. -~
‘Cemu Amenujejo profesorje ﬂ.'dﬂh‘ﬁ?.”ﬁt‘l: <

a-
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lis¢em in noénim lokalom pbisce tudi znan-
stveno predavanje. Milijon peres piSe svo-
je »razpravee, tiso fotografskih aparatov
sklopota, da je groza. Meidcan obstoji, za-
maha s svojim robcem in zapoje: Bog ohra-
ni ... Kaj se je zgodilo? Ali je padel
konj? Al je udel kanardek? O, kaj nekil
Nadvojveda je izstopil! ... In smehljaje
vpognejo hrbie pod najvisfim korakom .. .«

s Demobilizacija gre po polievo, tako
pisejo francoski listi. Nek vojak se je vozil,
vozil in {rikrat vrnil na isto mesto, odkijer
so ga poslali domov. Vi se éudite — pravi
list, zakaj gre demobilizacija tako pocasi
in so viaki itak polni? Cisto jednostavno:
10 50 vedno isli vojaki, ki fih posiljajo od
Poneija do Pilata, — Pri nas je $lo pa le
hitreje.

s Voiak po vojoi J. Deriveaux je zu-
pisal: © On je aktivni ¢astnik. Stotnik je,
zagluZni krizec ima in cno nogo manj. Ze
oscmneist mesecev ga vladijo po raznih
ministrstyih kot pisarfka. Ves je iz sebe.
— yKomaj ¢akam miruy, da zalnein Ziveti.«
— »Kaj, vi mislite zapustiti armado, vi, la-
tercga sem smatrdl za najnavduSengiSega
vojaka?s — Njegov cbraz se je zmradil in
pokimal je z glave: »O da, Hubil sem svoj
stan in veroval vanj, Komaj sem ¢akal voj-
ne, Gorje, da je prisla. Vi ne veste, s koli-
Iiimi dricvi bolecine je treba plagati minulo
slavo! Ne i mi bilo Zal za moje nege. Bil
sem pripravijen tadi umreti! Ali koliko pe-
piiania. koliko poniZanja! Storil bom sicer
dolinost do konca — a zraka, zrakal
+S &im sp mislite baviti?« — Njegove oci
se zameglijo, »To je ravno #Zalostno! Vedno
sem se uéil samo, da postanem dober vo-
jak — a dober vojak v &asu miru ni poseb-
no veliko . . .« Nato: je dostavil jadno:

v, » . . a tudi v vojni ni poscbno Q040 <
{Ta ie bil vsaj cdkrit)

s PomnoZujte svoj rod! Charles Bri-
and je izdal knjigo s tem naslovom, kjer
“dokaznje Francozom v navduSenih besedal,
dn naj pomnoZujejo svoj rod. Z duhovilim
in zabavnim nacinem dckazuje poirebnaost
iega in pravi, da se ne sme zgoditi kot
pred petimi leti, da je bilo na 100 Franco-
zov 200 Nemcev. — Bo moral pasti sisiem
dveh otrolk.

s Pesniki na Rusko! Neki bejunec iz
Mogkve pravi, da je iz Moskve pobegnilo
pol ljudi, da vlada strafen glad in da so
dobro - hranjene santo vladne &ate, Obso.
jeni na smrt prihajajo na dvorisée v dvo-
redu. Krvnik prebere njih imena, nastavi
vsakemu revolver ma sence in izprozi.
Trupla vricjo v zato izkepane jame. Boli-
Seviki so odkrili spomenike Roberspierry,
Marksu; Kolajevu (morilcu velikega kneza
Sergija) in drugim prvakom bolj$evizma,
Vsa ta odkritia so vzeta na film, ker je
‘Crocki mnenja, da je zdaj reklama prva
sivar. Zato so tudi ustanovili neverjetno
velike nagrade v denarju in prebrani za
boljseviske pesnike.

s Na Duiaju se je vr¥ila demonsiracija
dijakov, ki nimajo stanovanja. Nad 200 jih

-mora spali v skupnih leziscih,.v kavarnah,
~ali pa se morajo zatedi k onim, ki Ze imajo
stancvanja in
ent postelji. Demonstracija se je vriila v
onem delu mesta, kjer so popolnoma praz-
ae vile, katerih gospodarji pa sc niso od-

G m—

jer spe.po dva ali trije v

zvali klicu, naj dajo stanovanja, Nosili so
napise: »Stiri .leta smo zmrzovali za wvas
na polju, eno leto zmrzujemo med vamilc
Tudi so razposlali po vilah posebne listke.
Ko se je demonstracijski spreved vrnil v
centrum mesta, so se dijaki mirno raz3li

5 UZaljeni zamorsi, Zamorci so postali
wialjeni; pa ae morda zaradi tega, ﬁcr se
jim je zgodila kaka .posebna krivica s stra-
ni Anglezcv, Nasprotho: z Anglezi so po-
polnoma zadovoljni, a s svojim imenom
niso vel zadovoljui, Tega nocejo, da bi se
de zanaprej imenovali zamorci, in to za-
morci z malo zagetnico; da bi bili vsaj Za-
morci z veliko zaCetnico, Sploh pa noédjo
imeti s tem imedom nié ve¢ opravka in
zaltevajo, da se jih imenuje Afrikance,
ameriske zamorce pa Afro-Amerikance,
Samaoodlofevanje narcdov tudi tu,

s Norci so volilL. V okolici Landach
se¢ nahaja norisnica, ki jo upravljajo usmi-
ljene sestre. Ko so bile wolitve, so pripe-
ljale sesire tidi svoje blaznike, da so vo-
lili v bavarski parlameni. Socialna demo-
krali¢na sttanka je proti temu protestirala,
neki saljivec pa je dejal: »Cemu ne smejo
volili samo ti norci? . ..

s- BudimpeSta je bojazljiva. To kaze
naslednji dogodek: Irejinjo nedeljo je oko-
li osme ure stopil v eno najodli¢énejsih bu-
dimpestanskih restavracij modan, ' pledat
vojak v slabi uniformi, Najprvo je premo-
iril pazljivo cbéinstvo, ki je veéerjalo ob
cigaonski godbi, Nato je Zel do srede dvo-
rane, ustavil se pri neckem nadporoéniku
in mu dejal: »Dober veéer, gospod nadpo-
rocnikl« Castnik ga je pogledal in vprasal:
+Kaj Zelite?« —— »Rad bi $el domu, pa ni-
mam denarja. Dajle mi za pot, gospod
nadporotnik.s Od vseh sosednjih miz so
zaleli gledati ¢astnika. Mimo je vzel de-
narnico v roko in dal vojaku devet kron:
»Tu imate devet kron, veé nimam,c ~—
»Devet kron,« se je zavzel vojak, »to je
premalo; jaz rabim najmanj 60 kron, Cela
dvorana se je vznemirila. Visji natakar je
prihitcl. vzel 60 kron iz listnice, dal mu
jih in dejal: »Tu imate 60 kron. Zdaj pa
glejte, da se izgubite, ker sicer,,.« in po-
kazal mu je, kot da ga hoce vun vredi, Kaj,
ven me boste vrgli? Ali hoéete, da vam
zaZenem rcéno granato v glavo?« In vojak
je segel v Zzep. V hipu je bila dvorana
prazna z gosli in cigani vred, Vojak pa se
je vsedel k prinefeni pedenki za 3tiri go-
spode in jedel,

s Ulomilec ufel. V Zizkovu je prijel
detektiv dezerterja in ulomilca Matuga,
Matusu pa ni bilo to po volji, zato se je
postavil, vzel iz Zepa revolver in ga spro-
zil pa detektiva. Krogla pa ni zadela one-
ga, kateremu je bila namenjena, ampak
mimoido¢ega ucenca, ter ga ranilt, S po-
moc¢jo mimoido&ih ljudi se je detektivu

koncno vendarle posreéilo, da je Matusa

ujel in ga zvezal ter peljal v jeco. No, ali
konéno pa mu je kljub vsemu Matus ven-
darle usel, r

s Moderai vzpored za vtroiko vese-
lico so napravili za bozi¢nico nekje na
Francoskem in se’ glasi fako-te: Ples pred
praznim bufejem (polka). Ko bi otroci
imeli ¢okolado (gcscm]. Ko bom imel éev-
lie _(Sansonct). Pel let vojna (monolog).

L

. »To acne _dra,meu. S e SRR PRl
s Kokosji fatovl, V Pragi kradejo Ko+

Otrocl lahko Zive brez mleka (kozerijad
Pij vodo, da bod dolgo Zivel {pesem). ¥Ns
koncu: Svedani odhod z bosimi nogami.

s Cudna znamenja. Princ Avgust Vi-
liem, sin Viljema IL., je stopil kot uradnik
v tovarno avtomcbilov, V ¢asu, ko se ce~
sarski princi poprijemljejo dela, se posku-
Sajo odtegniti stari industrijalci - svojemu
poslu — s smetjo. Neki inZenir se je umo-
ril in pisal svojim delaveem pismo, da naj
s¢ brigajo za njegovo Zeno in otroke,
Vzrok: gospodarski polom Neméije, Cuden
pojuv malodudja se pojavija v mnogih kro-
gih vsled tega. -

s Padarewski, ki je predsednik polj-
ske ljudovlade in je {udi virfuoz, je imel
prece) burno mladost, Znana je ta anck-
dota: Bil je gojenec za glasbo v Vardavi
Ravnalelj je bil jezljiv in svojeglaven. Ne-
koé ga je poklical k sebi: »Cujete,« mu je
dejal. »Klavir je sicer lepa re¢, a samo
orkesler je nekaj vreden.« Ko so si wgi

izbzali inStrumente, je ostal zanj samo

kontrabas. Ni bilo drugace. — uditi se je
moral konirabas, by w5

s Pisatelj Hermann Sudermann, Ta
znani nemski pisafelj in dramatik, je obo-
lel, tako da ni mogel prisostvevall pri prvi
predstavi svoje nove drame »Vidje - Ziv-
ljenjee,

s »Dunaj — mrivo mesloe«, lako pise
neki Francoz v »Malinuz. Tri dni sem
prezivel v tem, nekdaj tako lepem mestu,
Danes pa je to mesto po vsem videzu
mrivo in zapuSieno od sveta. Neméija
ima ta umor na vesti, Govoril sem s po-
litiki in z ljudmi iz visjih slojev. Najzalost-
nejsa je nezavednost fega lahkoZivega
ljudstva, da ne razume tega, kar se je zgo-
dilo. Stopilo je v vojno in ni zvalo zakaj,
bilo je poraZeno in ne ve Cemu? To nek-
daj glavno mesto 60 milijonov ludi, je da-
nes glavno mesto male drZavice, ki je Se
Tirolska noce priznati in ki iSCe na vsem
svetu opore. Kljub terau pa je Dunajcan
ohranil svoj vesel znaéaj. Ceravno mre oa
lakole, se ne zmeni dosti za to. O Cehih
govoré mmogo, Ta zdaj tako mo%oéna.
¢eska drzava naj bi jim pomagala, Urad-«
niki pravijo Ze ¢isto odkrito: Nasa drzava
spada onemu, ki jo bo vzel.« — Tako
pravi Francoz, ki je precej jasno pogledal
v dunajsko duSo. Res ¢udna usoda bo za-
dela bivso prestolico. Kaj naj dela dva-
milijonsko mesto v tako majhni- drzavi?

s Tobacne drame. V Neaplju se je ubil

mlad ¢levek in povedal v pismu, ki ga je
preje napisal, da si je vzel Zivljenje zato,
ker ne more vec najli cigaret, za njega
pa je zivljenje brez tobaka, Zvljenje brez
¢ara. Malo zatem je zaklal neki Kitajec
v Mabeyu svojega rojaka, da bi mu vzel
tobaka, Dram pijancev ni ve¢, odkar so
zabranili absmt, Ljubavnih dram ni veé,
odkar je vzela vojna takim slucajem vsa«
ko zanimivost, Tu so pa nastale nove vr-
ste dram: tobatne drame, Neki francoski

list je otvoril zato nov. predal z naslovom:

ko&i, Pretecene dni je zapazila noéng stra-
za tri moske, ki so stali pod visSegradskimi
okopi. Ko so ti zagledali strazo, so vrgli
vse od scbe in jo odnesli paglih kral, Steas.
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ta jth je zasledovala, streljala za njimi, a
tadela ni ni¢. Ko pa je pogledala v nahrbt-
*

nik, ki so ga zlikovel pustili na mestu, so.
a ‘sedemnajst kokodi in dva peielina. -—

o-so, se . bili zaloziid . . . _
. ~g Zvit dimnikar, ki ni bil dimnikar.
Iz Zagreba pisejo, da se je pojavil v gor-
njem mestu v neki hisi dimnikar, ki iq za-
hteval kljude, da pogleda dimnike, Ljudje
P2 niso bili neumni in niso ni¢ kaj vcr;el_t
pristnosti tega dimnikaria, Niso mu dah
klju¢ev, Kljub temu pa jim je odnesel ne-
kaj tiso¢ kron, na nadin, da sami ne vedo
kako. Dimnikarja so sicer paznanili, a ga
be tezko dobiti, ker danes gotovo ni ved
€rn,
s Kr¥mar je ustrelil gosta. To se ie
zgodilo v Pragi, kjer je pridel v Slavikovo
gostilno v Zigkovi ulici znani potepaé Fili-
pek, ki je bil Ze pijan ia se je pricel tam
prepirati, metati stolice in pobijati ¥ipe.
Ko ga je krémar resno opomuil, naj ko pri
miru, se jo ta $e bolj razhudil, dvignil je
stalico in udaril krémarja po glavi. Krémar
je v silobranu potegnil revolver in sprozil
na pijanca. Krogla ga je zadela v trebuh,
da se je zvalil pri pridéi na tla,

- e ————— -

Peter Klcmen:

Moia oot

Zapiski kurirja, ki ie hodil prepolasi.
i ; [Dalje.)
" Bilo je popoldne krog polireh, ko =md
se ustavili do'i nekje na furlanski ravaini,
.na siroki cesti sredi na pol razruizpe va-
si, Ravno pred mami je bil municipio (Zu-
panstve), stara umazana hi%a, okoli katere
8¢ je izprehajalo nckaj italfjanskih voiakov,
im0 nas pa je dgvelo v smeri proti Tr-
Zicu nefteto tovornih aviomeohilow, itali-
lanska artilerija in tren.

Angle?i so nam dah kruka in kon-

- serv, obojega toliko, da nam je ostalo,
Francoski vojai ujetniki, ki so se ‘vozili z
2ami, so zakurili tudi ogenj ob cesti in &l
skuhali avstrijske kave.

Sel sem k povelmiku na3c kolane, hil
je to ncki gospod James Mac Parlen in
sem ga vprasal, kaj je zenadimi sorotuiki
in kie so ostali, Vedel ie zaaje, kajii Mal-
ster Brown nas mu je bil priporedit v Tr-
sti, ko se je lo&il ed nas in wjih, a pravi
vzrok, zakaj so zaostali, mu ni bil znzn, A
tudi on, kakor mi, je domreeval najrazlic-
aeife moznosti. Neki fofer je vedel pove-
dati, da je videl dotiéni aviomelil kake
pol wre, nredno smo se mi ustavili.

Naj je Ze bilo, kakor je hotelo in ne
hotelo, na3'h gosnedov doktoriev ni hilo
o1 nikjer. Malo’tesno nam je hilo, ko smo
sedi zopet v voz, da oddrdramo naprei.

Prizgali smo si svoje cigarcle in pipe,
pa $lo je .z nami s silo vragov po ravnih
cestah in ovinkih med njivami, travniki in
vinogradi,

- Z.aie!efi cmo i %f¢ %onca lej siraini |
voznfi, a ¥oferjl so govorili, da imamo sa-

.0 do Pijave 3¢ ¢ez petdeset kilometrov,
‘ema se je bila ze naredila in deievati je
bilto zagelo, ko smo se konéno pridrvili: na
eno zalostno vodo, kamor je Boroevic po-
inal v smrt toliko nadih fantov samo zato,

da s napravi iz odlikovanj kovinast oklep
za svoje nesloyansko srce, * -
Na3 avtomobil je skakal ez jarke, s¢

potikal * ob ‘kamenje razrd$énih his; nas.
pa je premetaval seminija, gorindol, kot

bi bhotel, da mi vsaj v prav mali meri po-
izkusimo’ lo, kar so drugi prestajali Icta
in merccce,

Kekor bi mi vest nekaj oiitala, se mi
je =delo, =Nisi in ne bod nikoli najbaljsi,«
mi je rekla, mogole tudi najslabii nisi bil,

a tu sem te mi bilo, etudi mma ta zemlja,

ta voda %e dovolj prostora za grobove, In
¢e bi bil stal ti tu mesto koga boljSeda, bi

bilo manj tkode, in kaka solza bi bila waunj"

tekla, saj ti, Peter, si brez ludi
Kve&jemu bi sestra pladala zate
30 in odfe bi zmolil olcnas, pa
bilo’ nikjer, in prijatelji bi kveifemu rekli;
»Vcasih jo pa vendar katero uganil.«
>sHop, hop . . . hop . . . hop... hop.«
Zaobrnilo se je bilo neckaj krog menc in z
menoj, lezali smo v previnjcnem aviomo-
bilu v meter globolkem jarku ob cesti,
~ Sprva se nisem mogel zavedeti, kaj
s¢ je z nami zgodilo, Culil sem samo, da
me boli hrbet in desna noga, Sligal sem,
da stopajo sopotniki preko meone iz voza,
A sum se nisem megel ganiti, Nekaj tezke-
g2 je leZalo na meni, Nekdo zunaj pre-
vehjeneda avtomobila je prizgal_zZveplenko
in videl sem, da lezim z glave navzdel po<d
dvema zabojema, i sia nam ie cela pot
delala napotje, da nismo imelt kam staviti
svoith nog, Rude, Li je sede! &isto na ken-
cut voza, je bil prvi izven nevarnosti, Po-
magal mi je edvaliti tezko breme, da cem
se sikobacal pokonci, medtem Lo je ogditor
Coba rentadil, da je izgubil svoia odala,
prizgal vzigalice in hodil krog aviemobiia.
In pred nam je leznl prevrnjeni ayto-
mobil, Sofer <i je prizgdl cigareto in Zviz.

na svelo,
¢rno ma-

gal. Za ulesa bi ga bil usekal, a v talem

polezaju Eloveku take prijaznosti ne pa-
dejo v glave. Tipal sem se po mogah in
krblu, kjer sem éutil nekal, kaksy da e
boli, a kdo bi selaj pomiloval sam sche,
v nodi, v mraza in v tujini, Prvié com co
zavedel, da sem piraviaprav paredil ne-
umnest, ker sem Sel z doma, A zdai no-
beno kesavje ni ved pomagalo,

Rude se je smejal na vse grlo in je re-
kel, da ne more drugade, ker me je videl v
tako resnosmednem poloZaia.

Joktor Coba pa je iskal &nalpik in
ko o mu posle viisalice, i¢ zaorosil wmene:
Dajte mi Zigice, da trazim, jer bez covi-
liara ne vidim nidta.«

AngleZ pa ie kadil cidarelo in ¥vizgal.

Kmatu se je priceljal mimo italijanski

W Te ne

1l

Obstopili so nas In nas izpradevali dru-
gega za drugim; Si ¢ faito male, si & jatto
male, povero Lei? | ;
: Ko smo jim depovedzli, da ni nié bis-
. dega in da sem setle jaz malo opraskal,
so biii pravzaprav ont prvi, ki so prithi na
smisel, da je treba aviomobil dvigniti in
ga spraviti iz jarka. :

Pomagali so nam, kot se spodobi, da
nam pomagajo, kajti molni Anglezi, kot
smo bili mi, to zastuZijo in ¢c ne zasluiijo,
so veaj polrebni pomodi,

Voradali so samo Rudeta, e ie on
tudi Anglez, ker tako moéno zavija po
Trzagko, - -

Res je govoril po irZatko nas Rude,
a kaj holete, jc pa¢ Triacan, a tisti veder
bi bil moral biti Angle?,

Italijancki vojaki so nam spravili avio-
mobil zovet na noge, popravili so neka-
tere poSkodbe pri motoriu in bili smo zo-
pet pripravljeni za na pot,

Brez vsake bofaznt sem zopet vstopil,
szj hujSega se mi »i bilo veé bati, kot da
zonet zavozimo v kako izmao, to pa bom,
sexn si mislil, tudi v drugi& prestal, de sem
v prvi¢ cdnesel samo razpraskano kozo.

~+ Nad Zofer si je prizgal zopet cigarets
in zazvizgal,

Calati smo ga morali kakib deset
minut, da je kordal svojo pesem, nazadnie
pa ie vendarle pognal zopet v dir nase ne-
sredinn vozilo,

8li smo dnlie v deiju in blatu, preko
rozrifih In razsirelienih eest, nonolna fema
ie hila, a na¥ aviomobil je bil brez Juéi in
buli w00 se, da nam zmanika tudi bencin.

Dosli smo b Pitavo Frod esme ure
aveder, Zagledal sem pred seboj #rokn
vodo, ¢ez kalero fe pelinl nontoncki most.
Na oheh straneh ie govelo nar moénih
acelilenle in mekaj karabiniferjev ie stalo
tam rlonlf, ;

Dalg in ozek je bil ta most Zez diroko
vodo. Na obeh stranch sta podolgem le-
_-"""*t rodi varnosti dva lesena prada, da bi
kalc nepreviden #lovek ne zavozil po ne-
polrebnem v mok~ element, :

(Dalje.)

Aoroyizaciia,

.0 N~=olizne kwmarce na rde8e fzkaz-
vice B 2200 do keonca. Stranke z izkazni-

| cami uboine akclfe, zaznamovani s érko

?3, dobc; kumarce v soboto, dne 1. februar-
ja ori Mithleirnu, Doloen je ta-le red: do-
poldue od 8. do 9, Etev, 2201 do 2380, od
9. do 10. §tev, 2381 do 2560, od 10. do 1.

 &lev. 2561 do konca. Stranka.dobi pel kilo~ -

aviomobil, Par vejakov je bilo v njem. | graea na osebo, kar stane 30 vin.

kupuje vedne In v veaki meoiinl

M. RANT, Kran)

najvedja ju'goalovarinka izvozna trgovina suhih gob,
. ki obstoii Ze nad 32 let,

—
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Ugrabliena dedi&tina.

Kyiminalen roman, Napisal Rihard ‘Dalflas.

‘{Dalje.)

Sest mesecev po smrli Wintersove-
ga odeta je bilo imetie razdelieno. Hvajt
je dobil ‘stotiso dolarjev, vlozil jih je v
banko, a jih je dvignil petdeset tisoé 3Je
jsti teden; drugi dan je vlozil to vsoto v
neki baaki v Jersey City, a jo je nedolgo
za tem zopet dvignil in viezil vedji del
svole, kakih 40,000 dolarjev, pri svojem
bankiriu v Newyorku. To sem izvede! od
bankirja samega. ‘

Price, ki Iahko potrdijo vse to, so pri
rokah in so lahko -zasliSane, kadar treba.
7 odli¢nim spodtovanjem
a5 E. Miles.

Newyork, 20. marca 1883

XIV. poglavije.

Hitro bom koncal svojo povest. Ono, |

lar je treba Se povedati, se je zgodilo na
kratko, AR
Drugi dan dopoldne sem zopet sedel
¢ svoji pisarni, ko me uradai sluga preki-
e v nojem razmisljanju. :
»Gospod Litel Zeli govoriti z vamix,
mi je defal sluga,
»Naj vstopi,« sem .odvrnil mehani-
¢no. :
Ravzo sem mislil na Litela, zato sem
sprejel poset kot nekaj . cbifajnega, kar
mora prif. Ni preteklo §e 24 ur, ko sem
izvedél vse o njem in zdaj ga bom zrl iz
ofi v oti. Niti nisem mislil, kako naj na-
stopim proti njemu. Komaj sem bil na ¢&i-
stem, kaj se e zgodilo, ko sem se imel
sestati Z njim in se razgovarjati. Nisem
mogel. Treba bi bilo ved ¢as3.
* Vrata so se edprla in Litel je stal na
. pragu. Drial sem se, gledajo¢ v neke pa-
pirje, kot da nisem zapazil nieigovcga pri-
hoda, ‘a kradoma sem vendarle pogledal
vanj, Bil je to stari Litel, vesel in zado-
vcljen, prileine osebnosti,
»No,z je dejal_»pridel sem nazaj, kot
vidite.x Glas mu je zvenel prisréno ket
vedno, pasmeh mu je igral na ustnlcal.

Ni bilo mogoce, da bi se dalje zata-
jeval_njegovo prisotnost. S silo sem dvi-
gnil ed in skuSal sem, da mu odzdra-
vim ﬁg ikor le mogote prijazno. Toda ob-
sedel sem, ker ne bi mogel prijeti njego-
ve roke.-Ne zato, da ne bi hotel prijeti
roke zloéinca, ampak zato, ker bi ne mo-
gel prijeti za roko ¢loveka, ki ga moram
pogubiti. Da bi to zakril, in da bi se ob-
varoval vprajanj, sem mu dejal;, naj sede
toliko &asa, da bom s svojim delom go-
tov. On me je motril z vpradujodimi po-
gledi. :

»Ne,z je dejal, »le kontajte svoje de-
lo, meni se ne mudi.« Sedel je in me zrl
neprestano,

Trudil sem se, da bi osredotodil svo-
jo pozotnost v papirje, ki so lezali pred
menn{.in da ostanem zbran, toeda tega mi
ni bilo mogoce. Prekrizal sem roke na

mizi in pogledal Litela v obraz, priprav-

lien za skrajno. . . _
- »Vi kakor da niste ‘razpoloZeni za
delo,e je dejal Litel, vided moje zadrzanje.

- »Ng,« sem dejal, snemogoce mi je de-
1ati«

»Kaj pa je?« je povprasal

Kaj bi mu bil odgovoril, ne vem, za-
kaj na teh par besed je nekdo poirkal in
v sobo je stopil Miles, To je bilo meni sil-
no ugodno. l\files se je poklonil Litelu, ka-
teri mu je v pozdrav pokimal z glavo. Na-
to je pogledal vpradujofe mene. Razumel
sem in zanikal. Litel me je motril, a ni
trenil niti z ofesom, drial se je samoza-
vestno,

»Ali se Zelite privatno razgovarjati z
menoj?e sem vprasal Milosa,

»Ne,« je odvrail. »Kar bom govoril,
bo zanimalo tudi g. Litela.x In ne da bi
¢akal na vpralanje, je dejal:

»Winters umira.=

Vstal sem.

.»Tako] grem k njemu,« sem dejal in
prosil Milesa, naj me spremi; Litelu pa
nisem rekel nic, ker se mi ni zdelo po-
trebno. :

»Tudi -jaz grem z vama,« je dejal in
ko je videl, da nekam oklevam, je prisia-
vil: »Saj sem njegov branitelj.«

Kaj sem hetel odgovoriti? Ce je ho-
tel iti, je imel vso pravico, Prikimal sem
mu in odfel z obema ir sobe.

Pred vrati me je Cakala ko&ija, Niti
trenutka nismo smeli izgubiti. Vstopili
smo in oddirjali,

Ko smo se vozili nekaj &asa, je de-
jal Litel Milesu:

»No, ali sle kaj odkrili?«

»Sem,« je odvrnil Miles po kratiiem
premislelu.

»Tezko, da ste nasli pravega ¢&love-
ka,« je dejal Litel.

* »Pa vendar sem ga,« je odvrnil Mi-
les po kratkém premolku.

- Pogledal sem ‘skozi okno in ves dr-
htel. Ko je hotel Litel zopet zastaviti ne-
ko vpraSarje, sem ga pograbil za rame.
On se je obrnil, pogledal me pozorno in
se¢ zopet obrnil na Milesa,

»Kdo je on?« je vpraZal,

»Ne zda}! ne zdaj'= sem zajecal, ko
sem se obrnil k Milesu. »Jaz mu povem
to, prepuslite meni.«

~ »Dobro,x fe dejal. Miles, a Lite! maju
je prodrl s p:]gledom. nato jo zil vso poi

All

skozi okno. s je bal, ali ga je pekia
vest, tega ni bilo mogoCe doznati, Bil je
reprodiren,

Ko smo priili v bolnisnico, so nas

peljali takoj v sobo, kijer je leZal Win-
ters. Ta soba je bila Cista in lepa, a pusfa
in prazna. Skozi okno z redetko je pada-
la €udna svetloba. Na potelji v kotu je le-
zalo ubogo Wintersevo telo, Bil je blede-
ga obraza, o¢i je imel zaprte; zbal sem
se, da smo prisli prepozno. Stopil sem do
postelje, Lite! mi je sledil. Pri oknu s¢ je
razgovarjal zdravnik s streZnico; ko me je
zagledal, jo pristopil k men:

-»Ce mu imate Se kaj redi, recite mu
takoj,= je dejal zdravnik, »Ne bo zivel ved
dolgo.«

so1in

dejal.

Nidesar nisem imel cedi in Eema bi ¢
vznemirjal? Cakal sem, da je Winters od«
prl oti in pogledal name, Nagail sem 3o &
njemu,

»Ali me poznate?« sem vpradal,

»Da,« je dihnil s komaj. slidnim glas

»Ali morem kaj storiti za vas?« sem

- Njegova usta so se premikala in ade«
lo se mi je, da sem sliSal ime Litel, Po-
gledal sem Litela, Stal je ob vznoZju po-=
stelje, na obrazu se mu je izrazala bo«
lest. Ni me pogledal, njegove oti so bile
uprte v postelio; v lej sobi je bil za njega
samo Winters,

Dotaknil sem se ga.

»Z vami %eli govoriti,« sem dejal

Pogledal me je, kot da ni razumel,

Ko sem mu ponovil, je stopil do Wiav-
tersa in dejal polagoma in jasno:

»Jaz sem Litel. Ali hotete govoriti %
menoj?« ;

Ko je Wiatefs zaslisal Litelov glas,
ga je pogledal v obraz. Nasmehnil se je in
dejal nato:

»Zelim se vam zahvaliti, ker ste me

‘branili in vam re¢i, da nisem kriv.«

»To vem,x je dejal Litel s hripavim
glasom. »Jaz sem bil preprican o tem.«

Po kratkem boju s samim scboj jé
dejal kot z Zenskim glasom: »Vam se je
zgodila krivica, Trpeli sie in junajko pre-
trpeli, Zdaj je vse predlo.« o

Ko je Winters slidal te besede, mu je
obraz zazarel, Dvignil se je trudoma n
objel Litela z obema rokama. Ta je po-
grabil njegove roke in se spustil na kole-
na tako, da se je njegov obraz dotaknil
obraza umirajodega. Po kratkem &asu je
Litel vstal, oprestil se Wintersovih rok in
ga polozil na posteljo ter mu z neizrede-
nu miline, kot bi ga prosil odpuicanja, po-
gladil lase, ki so padali na &elo. Winters
je bil mriev. Na njegovem obrazu sta si-
jala blaZenost in mir, _

Ni¢esar veé nisem imel opraviti tu
Pustil sem Lifela = mrivecem samega in
sz napoti! iz sobe. Ko sem %2l mimo Mi-
lesa, me je ustavil,

»Kaj naj storim?« je vprafal.

»Nid,« sem dejal. »To prepustite
meni. «

Obotavijal se je, predno je wvprafal
Znova.

»Ali mu poveste sami?«

»Da,« sem odvrail,

»Kdaj?« je vprasal Miles dalje.

»Takoj,« sem decjal, »A ni nujao, da
sle zraven vix

Miles je wzel klobuk in Zel. ,
.. Dzrl sem se. Litel je stal ob postelj.

»Vzela bova voz in se peljala v klub,«
sem dejal, »te ste pripravijeni.«

Na moj skoro rzapovedujo&i glas je
dvignil ponosno glavo.

»Na uslugo sem vam,« je dejal in Zel
hladno za menoj,

{Dalie.)

Izdajatelj konsorel] »VeZernega listax. ™
Odgovornl urednlk Viktor Cenéi&,
Tiska Jugoslovanska tiskarna v Ljubljaol
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